KIT NO. AF-12 STEEL SHIM STOCK - AF-12 SHIM STOCK KIT

Solves Most "Need A Little More Metal" Problems

For scope base adjustment, sight adjustment, head-space adjustment and
checking, restoration of misaligned parts soldering on for buildup, inletting
templates, spacers. You name it, and somewhere along the line a shim can be
used for everything from shimming, to measuring, to fixing! KIT No. AF-12
consists of one piece, each, steel shim stock, 6" x 12" in the following
thicknesses: .001", .0015", .002", .003", .004", .005", .006", .007", .008", .010",
.012", .015".

Attributes

Name: AF-12 SHIM STOCK KIT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080544012

Mfr. No.: 16680

Delivery weight: 0.771kg
Shipping height: 23mm
Shipping width: 163mm
Shipping length: 312mm

UPC: 698158166800

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das KIT NO. AF12 STEEL
SHIM STOCK

Einfilihrung

Willkommen beim KIT NO. AF12 STEEL SHIM STOCK von Brownells. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
bei der Anpassung von Zielfernrohrbasen, der Justierung von Visierungen und der Wiederherstellung von
fehljustierten Teilen zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und geeigneten Umfeld verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwenden Sie das Produkt nur fir die vorgesehenen Zwecke.

Halten Sie sich an alle Anweisungen und Empfehlungen des Herstellers.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie beim Arbeiten mit Schimmaterialien geeignete Schutzkleidung, einschlie3lich Handschuhe
und Schutzbrille.

Achten Sie darauf, dass keine scharfen Kanten oder Splitter vorhanden sind, die Verletzungen verursachen
konnten.

Arbeiten Sie in einem gut beliifteten Bereich, insbesondere wenn Sie mit Klebstoffen oder Lotmaterialien
arbeiten.

Verwenden Sie das Schimmaterial nicht bei extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.
® Uberprufen Sie das Schimmaterial auf Risse oder Beschadigungen.

Installation:
® Wahlen Sie die geeignete Dicke des Schimmaterials fur Ihre Anwendung (z. B. .001", .0015", .002",
usw.).
® Schneiden Sie das Schimmaterial auf die erforderliche GréRe, falls nétig.
® Platzieren Sie das Schimmaterial an der gewiinschten Stelle und stellen Sie sicher, dass es fest sitzt.
® Bei Bedarf verwenden Sie Kleber oder Lotmaterial, um das Schimmaterial zu sichern. Achten Sie
darauf, die Anweisungen des Kleber oder Lotmaterialherstellers zu befolgen.
Nutzung:

® Uberpriifen Sie nach der Installation die Funktionalitat der Zielfernrohrbasis oder der Visierung.
® Flhren Sie regelmafig Wartungspriifungen durch, um sicherzustellen, dass das Schimmaterial an Ort
und Stelle bleibt und keine Schaden aufgetreten sind.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Schimmaterial gemaf den &rtlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
Vermeiden Sie die Entsorgung von Materialien in der Natur oder in Gewassern.

Bei der Entsorgung von Kleber oder Lotmaterialien befolgen Sie die spezifischen Anweisungen des
Herstellers.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler.

Bitte beachten Sie die Sicherheitsrichtlinien und verwenden Sie das KIT NO. AF12 STEEL SHIM STOCK
verantwortungsvoll. Sicherheit hat oberste Prioritat!



KIT NO. AF12 STEEL SHIM STOCK Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for purchasing the KIT NO. AF12 STEEL SHIM STOCK. This product is designed for various applications
including scope base adjustment, sight adjustment, headspace adjustment, and more. Please read this safety
instruction guide thoroughly to ensure safe and effective use of the shim stock kit.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the intended applications as specified.

Always handle the steel shim stock with care to prevent injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the shim stock for any signs of damage or wear before use.

If you suspect that the product is unsafe, discontinue use immediately and report it to the relevant authorities.
Stay informed about any safety recalls or updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when handling the
shim stock.

Avoid placing fingers or hands near sharp edges of the shim stock to prevent cuts or injuries.

Ensure a clean and stable work surface to prevent accidents during installation or use.

Do not use the shim stock for any purpose other than those specified in this guide.

Be cautious when using tools in conjunction with the shim stock; follow the manufacturer's instructions for
those tools.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather necessary tools and ensure you have a clear workspace.
® Select the appropriate thickness of shim stock needed for your adjustment.

2. Using the Shim Stock:

Measure the gap or misalignment that requires shimming.

Cut the shim stock to the desired size if necessary, using appropriate cutting tools.

Place the shim stock in the intended location to achieve the desired adjustment.

Secure the shim stock using appropriate methods (e.g., screws, adhesives) as required by your
application.

3. PostUse:
® After completing your adjustments, inspect the shim stock to ensure it is secure and properly

positioned.
® Store the shim stock in a dry, safe place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or unusable shim stock in accordance with local regulations.

® Recycle the steel shim stock if possible, following your local recycling guidelines.
® Do not dispose of the shim stock in general waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the KIT NO. AF12 STEEL SHIM STOCK, please refer
to the manufacturer’s contact information provided with the product.



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the KIT NO. AF12 STEEL SHIM
STOCK. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el KIT No. AF12 STEEL SHIM STOCK de BROWNELLS. Este kit esta disefiado para ayudarte a
realizar ajustes precisos en tus proyectos. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones y consejos de seguridad para maximizar tu
experiencia con el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Utiliza el producto solo para los fines especificados.

Inspecciona el kit antes de cada uso para detectar dafios o defectos.

Si encuentras alguna pieza dafiada, no la uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza gafas de seguridad al trabajar con el shim stock para proteger tus ojos de posibles fragmentos.
Usa guantes de trabajo para evitar cortes o lesiones en las manos.

Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstaculos.

No utilices el shim stock en condiciones himedas o mojadas para evitar resbalones.

Mantén el kit en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada.
® Ten a mano todas las herramientas necesarias para el ajuste.

2. Seleccion del Shim
® EIKIT No. AF12 incluye shim stocks de diferentes grosores: .001", .0015", .002", .003", .004", .005",
.006", .007", .008", .010", .012", .015".
® Selecciona el grosor adecuado segun tus necesidades especificas de ajuste.
3. Uso del Shim
® Coloca el shim en la ubicacién deseada, asegurandote de que esté alineado correctamente.
® Realiza los ajustes necesarios en la base de la mira o en la pieza que estés trabajando.
® Verifica que el shim esté firmemente en su lugar antes de continuar.

4. Verificacion

® Después de realizar los ajustes, verifica que todo esté en su lugar y que funcione correctamente.
® Haz pruebas para asegurarte de que el ajuste sea el adecuado.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando ya no necesites el shim stock, deséchalo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de metales y asegurate de seguirlas.
® Sies posible, recicla el material en lugar de desecharlo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso del KIT No. AF12, busca un punto de contacto en la UE para obtener
asistencia. Es importante que todos los productos tengan un contacto local para cualquier consulta sobre seguridad.



Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad y las instrucciones proporcionadas, podras utilizar el KIT No. AF12 de
manera efectiva y segura. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre posibles retiradas de
productos y reportar cualquier incidente o producto inseguro a las autoridades correspondientes. Tu seguridad es lo
mas importante.



Guide de Sécurité pour le KIT NO. AF12 STEEL SHIM
STOCK

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT NO. AF12 STEEL SHIM STOCK de Brownells. Ce produit est congu pour vous aider dans
divers ajustements et réparations. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire et efficace, veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Si vous constatez un défaut ou un probléeme, cessez immédiatement I'utilisation et contactez un professionnel.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des gants et des lunettes de
protection, lors de la manipulation du produit.

Evitez de travailler dans des environnements humides ou instables.

Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée avant de commencer.

Ne forcez pas les piéces lors de l'ajustement ou de l'installation pour éviter des blessures.

Si vous n'étes pas s(r de la maniére d'utiliser le produit, consultez un professionnel ou un guide d'expert.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.
® Lisez attentivement les instructions fournies avec le produit.

2. Installation
® Choisissez I'épaisseur de shim appropriée pour votre application.
® Placez le shim dans I'emplacement souhaité en vous assurant qu'il est bien ajusté.
® Utilisez des vis ou des fixations appropriées pour maintenir le shim en place.

3. Utilisation

® Utilisez le shim pour ajuster la base de la lunette, la visée, ou pour toute autre application prévue.
® Vérifiez régulierement I'ajustement pour vous assurer qu'il reste sécurisé et stable.

4. Vérification

® Apres linstallation, effectuez un test pour vous assurer que tout fonctionne comme prévu.
® Sides problemes surviennent, retirez le shim et réévaluez l'installation.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en acier.
® Si possible, recyclez le produit pour réduire I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
local ou un professionnel de la sécurité.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une utilisation
sécuritaire et efficace de votre KIT NO. AF12 STEEL SHIM STOCK.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT NO. AF12
STEEL SHIM STOCK

Introduzione

Grazie per aver scelto il KIT NO. AF12 STEEL SHIM STOCK di Brownells. Questo kit &€ progettato per una varieta di
applicazioni, tra cui la regolazione della base del mirino, il ripristino di parti disallineate e la misurazione. E
importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e i manuali forniti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se presenta segni di usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® [ndossa sempre dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come guanti e occhiali di sicurezza,
durante l'uso.

Evita di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.

Non utilizzare il prodotto in presenza di sostanze chimiche aggressive o corrosive.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Pulisci I'area di lavoro da detriti e oggetti estranei.
® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.

2. Utilizzo del KIT NO. AF12

Seleziona lo spessore di shim appropriato per I'applicazione desiderata.

Posiziona lo shim nella posizione corretta, assicurandoti che sia ben allineato.

Fissa lo shim utilizzando i metodi appropriati (saldatura, viti, ecc.) a seconda dell'applicazione.
Controlla che il lavoro sia stabile e sicuro prima di procedere.

3. Verifica Finale

® Dopo aver completato l'installazione, verifica che tutto sia in ordine e funzionante.
® Effettua eventuali regolazioni necessarie.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il materiale quando possibile.
® Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto delllUE per la sicurezza
dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altri dettagli pertinenti per facilitare la tua
richiesta.



Ricorda, la sicurezza € una priorita. Utilizza il KIT NO. AF12 STEEL SHIM STOCK in modo responsabile e sicuro per
ottenere i migliori risultati.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Podkiadek
Stalowych AF12

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu podkitadek stalowych AF12 od BROWNELLS. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o precyzyjnej regulacji i naprawach. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj odpowiednich narzedzi przy pracy z podktadkami, aby unikng¢ obrazen.

Zachowaj ostroznosc¢ przy lutowaniu; uzywaj rekawic ochronnych i okularow.

Nie stosuj podktadek w sposdb, do ktérego nie sg przeznaczone (np. jako elementy nosne).
Upewnij sie, ze powierzchnie, z ktérymi pracujesz, sg stabilne i czyste.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

® Upewnij sie, ze masz czyste i dobrze oswietlone miejsce do pracy.
® ZgromadzZ wszystkie potrzebne narzedzia i materiaty.

2. Uzycie podktadek:
® Wybierz odpowiednig grubo$¢ podktadki w zaleznosci od zastosowania.
* Umies¢ podktadke w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze jest stabilna.
® Jesli uzywasz podktadek do regulacji, postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacego
regulaciji.
3. Lutowanie:
® Przed przystgpieniem do lutowania upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste.

® Podgrzej lut do odpowiedniej temperatury, stosujac sie do zalecen producenta.
® Uzywaj narzedzi do lutowania z zachowaniem ostroznosci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Podkfadki stalowe mozna utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi stali i metali.
® Unikaj wyrzucania podktadek do zwyklych odpaddéw, aby zminimalizowac¢ wptyw na Srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, zalecamy kontakt z lokalnymi stuzbami
wsparcia lub odpowiednimi organami.

Podsumowanie

Zestaw podkiadek stalowych AF12 jest narzedziem o wszechstronnym zastosowaniu, ktére wymaga
odpowiedzialnego uzycia. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.









KIT NO. AF12 STEEL SHIM STOCK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa KIT NO. AF12 terashimmastokkiin. Tama tuote on suunniteltu kohdistustukien, téahtéinten ja paétilan
saatbon seka tarkistamiseen. Tassd oppaassa esitetddn tarkeitd turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojakasineité ja suojalaseja, tarvittaessa.
Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Ala kayta tuotetta liiallisessa kuumuudessa tai kosteudessa.

Varmista, ettd kaikki kaytettavat tyokalut ovat hyvassa kunnossa ja sopivat tuotteen kayttoon.
Kéayté vain suositeltuja paksuuksia shimmien valmistamiseen tai séatamiseen.

Ole varovainen, kun kasittelet terdvia reunoja tai kulmia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut ja suojavarusteet.
® Tarkista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Tuotteen kaytto:
® Valitse sopiva shimmin paksuus tarpeidesi mukaan.
® | eikkaa shimmi tarvittaessa kayttamalla teravaa tydkalua.
® Aseta shimmi haluttuun kohtaan ja varmista sen oikea asento.
® Kiinnité shimmi tarvittaessa liimalla tai muilla kiinnityksill&.

3. Varmista lopputulos:

® Tarkista, ettd shimmin asennus on onnistunut ja etté se ei aiheuta vaaraa kayton aikana.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt shimmit ja materiaalit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd tuotteen havittdminen ei aiheuta ympariston saastumista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta paikalliseen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
saat apua kaikissa turvallisuus ja kayttdasioissa.

Tarkeita huomioita

® [Imoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta kaytat KIT NO. AF12 terashimmastokkia! Toivomme, ettd tdma opas auttaa sinua kayttdmaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.






Sakerhetsinstruktioner for KIT NO. AF12 STEEL SHIM
STOCK

Introduktion

Valkommen till sakerhetsinstruktionerna for KIT NO. AF12 STEEL SHIM STOCK fran BROWNELLS. Denna produkt
ar utformad for att underlatta justeringar av kikarsikten, riktmedel och andra tillampningar dar precision &r avgoérande.
For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen I&s igenom dessa instruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsdkerhet: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna foér att minimera risker.

¢ Aterkallelser: Kontrollerar regelbundet om produkten har blivit foremal fér en aterkallelse genom EU:s Safety
Gateplattform.

® Online shopping: Om du kopt produkten online, se till att den kommer fran en palitlig aterforséljare som foljer
sékerhetskraven.

® Sarskild konsumentfokus: Var medveten om att vissa anvandare, sasom barn, kan vara mer sarbara. Hall
produkten utom rackhall for barn.

® EUkontaktpunkt: For frdgor om sakerhet och anvandning, kontakta en EUbaserad supporttjanst.

® Snabba varningar: Var uppmarksam péa snabba uppdateringar om osakra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte produkten om den &r skadad eller defekt.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid hantering av stalshimarna.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer for att minska risken for rost och korrosion.
Folj alltid tillverkarens anvisningar for att undvika skador p& produkten och dig sjalv.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Férberedelse av arbetsomradet:

® Rensa arbetsytan fran skrap och onddiga foremal.
¢ Se till att du har tillgang till alla nédvandiga verktyg och material innan du pabérjar arbetet.

2. Val av shim:

® Valj ratt tjocklek av shim beroende pa justeringsbehovet. KIT No. AF12 innehdller shim i foljande
tjocklekar:

* 001"
.0015"
.002"
.003"
.004"
.005"
.006"
.007"
.008"
.010"
.012"
.015"

3. Installation:
® Placera shimmen pa det omrade som ska justeras.
* Anvand lampliga verktyg for att sakerstélla att shimmen sitter pa plats och att justeringen ar korrekt.
® Kontrollera att inga delar &r skadade eller feljusterade innan du avslutar installationen.

4. Anvéandning:

® Anvand produkten endast for avsett andamal.
® Kontrollera regelbundet att shimmen &r pa plats och i gott skick under anvandning.

Avfallsanvisningar

* Avfallshantering: Nar shimmen inte langre behovs, kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for metallprodukter.
® Anvand atervinningsstationer om majligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For mer information eller frigor om produkten, vanligen kontakta en lamplig supporttjanst baserad inom EU.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av KIT NO. AF12
STEEL SHIM STOCK. Tack for att du valt BROWNELLS!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro KIT NO.
AF12 STEEL SHIM STOCK BROWNELLS AF12 SHIM
STOCK KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili KIT NO. AF12 STEEL SHIM STOCK od spolec¢nosti Brownells. Tento kit je ur€en k
pouziti pro nastaveni zakladny puSkohledu, kontrolu hlavy, prostorové nastaveni a opravy nespravné zarovnanych
Céasti. Pred pouzitim prosim peclivé prostudujte nasledujici bezpe€nostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamyslené ucely.

® Pred pouzitim vyrobku si diikladné preététe vSechny instrukce a pokyny.
® Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® V pfipadé jakychkoli nejasnosti ohledné pouziti se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Pfi manipulaci s ocelovymi shimovymi materialy dbejte na opatrnost, abyste se vyhnuli poranéni.
® Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, aby nedoslo k poranéni o€i nebo rukou.

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti spravné a bezpe€né upevnény pfed pouZzitim.
* Pokud zaznamenate jakékoli poSkozeni vyrobku, pfestarite jej pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava na pouZziti:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a materialy.
® Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:

Vyberte si vhodnou tloustku shimového materialu podle potfeby.
Umistéte shim na pozadované misto a ujistéte se, Ze je rovné.
PTi potfebé pajeni dbejte na to, aby bylo misto dobfe vycCiSténé a pfipravené.

3. Pouziti:

® Pouzijte shim k vyrovnani nebo nastaveni ¢asti podle potfeby.
® Dbejte na to, abyste vyrobek pouzivali v souladu s pokyny, aby nedoslo k poSkozeni nebo zranéni.

4. Udrzba:

® Po pouziti vyrobek dlikladné vycistéte a uloZte na bezpeéné misto.
® Zkontrolujte vyrobek pravidelné na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy a normami pro odpady.
® Ocelové Casti Ize obvykle recyklovat; ovéfte si vdak mistni pravidla pro recyklaci kovd.

Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé dotazi nebo potiebné podpory se obratte na odbornika nebo prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny relevantni informace o vyrobku.



Dékujeme, Ze jste si vybrali KIT NO. AF12 STEEL SHIM STOCK od spole¢nosti Brownells. VaSe bezpec€nost je nasi
prioritou, a proto dirazné doporucujeme dodrZzovat vSechny vy3e uvedené pokyny pro zajisténi bezpeéného a
efektivniho pouzivani vyrobku.



